
Fahrrad Gepäckträgertasche  
mit Isolierfunktion

BICYCLE LUGGAGE RACK BAG WITH INSULATING FUNCTION 
  
SAC PORTEBAGAGES POUR VÉLO AVEC FONCTION ISOLANTE  
FIETSBAGAGEDRAGERTAS MET ISOLERENDE FUNCTIE 
 
 

Easy to use 



 
Produktinformation 
 

Stauraum für  
Getränkeflaschen

TragegurtKlettverschlüsse 
zur Befestigung am Gepäckträger

Signallicht 
mit Schalter

Regenschutz

Isolierter Stauraum

Material: 100 % Polyester 
Größe: 31x17x17cm



Batterieaktivierung 
Um das Signallicht zu nutzen, ziehen Sie 
den transparenten Streifen heraus! 
 
Signallicht Funktionen 
1x drücken = Dauerlicht 
2x drücken = Blitzlicht 
3x drücken = Ausschalten 
 

 
Verwendung der Signalleuchte 
 

 
Befestigung am Gepäckträger 

Befestigen Sie die Fahrradtasche  
mit den Klettverschlüssen 
an dem Gepäckträger Ihres Fahrrads. 

BEACHTEN: Das rote Rücklicht/Rücklicht darf im deutschen Straßenverkehr verwendet werden, auch wenn es 
keine STVZO-Zulassung (K-Nummer) als Fahrradlicht besitzt, wenn Folgendes erfüllt ist: Eine zusätzliche Beleuch-
tung am Helm, Rucksack oder Taschen ist zulässig, auch wenn es blinkt. Es darf lediglich nicht direkt am Fahrrad 
(direkt am Gepäckträger) angeschlossen werden und kann die richtige Fahrradbeleuchtung nicht ersetzen. 

 



 
Product information 
 

Storage compartment 
 for drinks bottles

Carrying strapVelcro fasteners 
for attachment to the luggage rack

Signal light 
with switch

Rain protection

Insulated storage  
compartment

Material: 100% polyester 
Size: 31x17x17cm



Battery activation 
To use the signal light, pull out the  
transparent strip! 
 
Signal light functions 
Press 1x = continuous light 
Press 2x = flash light 
Press 3x = switch off 
 

 
Operation signal light 
 

 
Attachment to the luggage rack 

Fix the bicycle bag 
with the Velcro fasteners 
on the luggage rack of your bike. 

NOTICE: The red tail light/rear light may be used in German road traffic, even if it does not have STVZO            
approval (K number) as a bicycle light, if the following is met: Additional lighting on the helmet, backpack or 
bags is permitted, even if it flashes. It just must not be connected directly to the bike (directly on the luggage 
rack) and cannot replace the correct bike lighting. 

 



 
Information produit 
 

Espace de rangement pour  
bouteilles de boissons

Sangle de transportAttaches velcro pour fixation  
au porte-bagages

Feu de signalisation  
avec interrupteur

Protection contre la pluie

Espace de stockage isolé

Matériel: 100% polyester 
Taille: 31x17x17cm



Activation de la batterie 
Pour utiliser le signal lumineux, retirez la 
bande transparente ! 
 
Fonctions des feux de signalisation 
Appuyer 1x = lumière continue 
Appuyer 2x = flash lumineux 
Appuyer 3x = éteindre 
 

 
Utilisation du signal lumineux 
 

 
Fixation au porte-bagages

Fixez la sacoche de vélo avec les attaches 
Velcro sur le porte-bagages  
de votre vélo. 

OBSERVER: Le feu arrière/feu arrière rouge peut être utilisé dans la circulation routière allemande, même s'il 
n'est pas homologué STVZO (numéro K) comme éclairage de vélo, si les conditions suivantes sont remplies :        
Un éclairage supplémentaire sur le casque, le sac à dos ou les sacs est autorisé, même s'il clignote. Il ne doit tout 
simplement pas être connecté directement au vélo (directement au porte-bagages) et ne peut pas remplacer un 
éclairage de vélo correct.



 
Productinformatie 
 

Opbergruimte  
voor drinkflessen

DraagriemKlittenbandsluitingen voor bevestiging 
aan het bagagerek

Signaallamp  
met schakelaar

Bescherming tegen regen

Geïsoleerde opslagruimte

Materiaal: 100% polyester 
Afmeting: 31x17x17cm



Activering van de batterij 
Om het signaallicht te gebruiken,  
trekt u de transparante strip eruit! 
 
Signaallichtfuncties 
1x drukken = Continu licht 
2x drukken = Zaklamp 
3x drukken = Uitschakelen 
 

 
Met behulp van het signaallicht 
 

 
Bevestiging aan het bagagerek 

Bevestig de fietstas met de  
klittenbandsluitingen op de  
bagagedrager van uw fiets. 

BEACHTEN: Het rode achterlicht/achterlicht mag in het Duitse wegverkeer worden gebruikt, ook al heeft het 
geen STVZO-goedkeuring (K-nummer) als fietslicht, als aan het volgende wordt voldaan: Extra verlichting op de 
helm, rugzak of tassen is toegestaan, ook al knippert het. Hij mag simpelweg niet direct op de fiets worden     
aangesloten (direct op de bagagedrager) en kan de juiste fietsverlichting niet vervangen. 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Notizen / note / notes / Aantekeningen



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



Importer: 
SHP International Trading GmbH,  

Rathausstraße 5, D-96342 Stockheim 

www.shp-company.com 

Item number: 236-290


